
jtnuare. Stento a perfuadermelo. Il Menagio da Infignare, cioè da Signo 
onde anche Significare. M a  In Signum non renderà mai il lignificato di 
D ocere , Infegnare. Finché altri di meglio m ’ infegni,  prego i pratici delle 
L ingue Settentrionali di efaminare, fe per forte folte potuto dal G e r m a ­
nico Sinn  ul’cire il nollro verbo Injegnare. C o m e  dirò qui fotto del Sinn  
de’ T e d e f c h i è  venuto l’ italico Senno, lignificante Penfiero, Senfio, M en­
te. Tuttavia dicono i T e d e f c h i  In  Sinn K o m en , Venire in metile, in penfie- 
ro. In  Sinn H aben , Avere in animo, Dijegnare. Ha ili dunque a considera­
r e , fe da In Sm n  fi foffe prima formato Infinniare, e poi Infegnare, volen­
do lignificare Mettere in Mente ad altrui qualche c o fa ,  ch ’egli  dianzi non 
fapeva.  Per la ileffa ragione noi diciamo Dimenticare per Ufcire di Mente; 
Imbavagliare per Mettere *n  Bavaglio -, Incaffare ,  Imborfare, Impalare , 
Inviare &c.

Infieme. S im u l. Non parlò di quella  v o c e  il M e n a g i o .  Niun dubbio 
h o ,  che fi polla trarre dal Lat ino  Infim ul. Solamente fi può fofpettare,  
che  a dirittura fia a noi venuto Infieme dalla L ingua G e r m a n ic a ,  aven­
do eiTa Sammen, S im u l , e Zufammen , Infim ul. Aggiunto  In  a Sammen, 
ne potè formarli Ir.fieme. I Modenefi  dicono Infemm , il quale s’ acco lla  
anche più alla fuddetta o r ig i n e . D i  là ancora pare che più tolto fia uf- 
cito il Franzefe EnJ'emble ed Affem bler. Il Menagio  da Adfìmulare traile 
AfJ’embrare, verbo ufato da gli antichi Scrittori Italiani, ora difu fato , e 
prefo in prellito dalla Lingua Fra nze fe .  M a  un folo efempio di Adfim u­
lare per Congregare, Ordinare, avrei  defiderato da quello S c r i t to re .  M a  
niuno ne avrebbe r e c a to .  Pe rò  Affembrare, A fftm bler , ed Enfemble dal 
Germanico  Sam m len , o fia Sammelen fon da credere originati.

Intanto. Interea. Pare che  alla formazion di quello A vverbio  fi debba 
fottintendere qualche c o f a ,  come per efempio farebbe In  tanto tempo. 
Così Fra tanto, cioè tempo. Anche 1 Latini dilfero Interea temporis.

Intirizzire, o Intirizzare. Rigere, Rigidum f ie r i .  O d i  il M e n a g io :  D a  
D ir¿3:us , D iretto , D ir itto , Dirizzare , Indirizzare, Intirizzare. Secondo me 
viene da Intiero , perchè  quando il Corpo  inrigidif lé,  i la r i t to ,  nè fi pie­
g a  in alcuna parte.  Guarda , come colui (la Intero, diciamo noi M o d e ­
nefi,  per lignificare chi non piega il c a p o ,  nè s’ inchina a i maggio ri .  
C o s ì  nel Vo cabolario  Fiorentino Andare, 0 fiare Intero , diciamo dal te­
nere 0 portare la perfona diritta. Però Intirizzire vuol  dire divenir Intero., 
e non pieghevole.

Intoppare. Incurrere in aliquid , Offendere. Non potè mai venire que­
l lo verbo da Incippare, come pretefe il M e n a g i o .  Più toilo è da offerva- 
r e ,  Te dal Germanico  Toppen, che lignifica lo ilelTo. E certa farà tale o- 
r igine ,  quando Toppen fia a m ich il im o  di quella L in g u a .  Ha ella in ol­
tre Eintolpeln, inciampare. A n c h e  da quello potè forrmrfi Intoppare.

Intormentire. D ic o n o  i Fiorentini deH’ iitiipidirfi le gambe pel freddo,,
o per
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